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LA ACADEMIA 
CALA SAN CIA 
'~l Fundador: Rdmo. P. Eduardo ~ 

Llanas, Esc.olapio: Consultor de 
la Sagrada Congregac.ión del 

\.__ lndic.e _; _) 

Dialogo primaveral 

-¡Hola, amigo! Estaba ansiosa por verle a usted. 
-Pues crea usted que nnestra conversación no ha sido 

diferida por mí. Dos veces he venido a saludaria, y por dos 
veces me ha dicho sn doncella que aún no había salido usted de 
sus habitaciones. 

-No lo eJ~.."'traile. ¡Estaba tan cansada! Usted no ¡mede 
compreucler la fatiga que causa y el trabajo quo me clió esta 
Fiesta de la Flor en favor do los pobrecitos tuberculosos. 

-Sí, ya supe que ustecl anclaba en ello. 
-¿Y cómo no'? Todas mis amigas, todas mis relaciones 

contribuyeron personalmente al éxito de la fiesta; y usted 
comprendera cómo no podía yo negarme a intervenir en ella. 
Por cierto que me pareció vorle a usted, pero pronto me di 
cuenta de mi equivocación. Figúrese que le confundí con un 
sujeto que no llevaba ni una flor en la solapa. 

-¿Y esta circnnsiancia fué la que le bizo creor en que us
ted me había confundiclo con otra persona? 

-Claro esta. Yo, que conozco bien sus sentimiontos cari
tativos, me dí cuenta on seguida de qué, dados el Jugar y la 
hora en que me paroció verle, llevaría usted no sólo una, sino 
varias flores adornando su solapa. 

-Agradezco el buen concepto que tiene usted de mí, y sin 
embargo ... 

-Sin embargo ... ¿quó? 
-Que a buen segura no sufrió usted equivocación algtma, 

p01·que en todo el día no llevé yo ni una sola flor adornando 
mi solapa. 
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-Poro ¿c6mo poclía usted pasar desapercibido? Dada la 
organi;r,acit'>n do las postulantes, es, realmente, una rareza. 

-Es quo yo, st~liora, uo pasé desapercibido. 
-Entonem; no lo comprendo. ¿Es que a usted no !e placo 

Bovar flores\' 
-<Jonfi<•so sinceramcnto que me gustan las flores, y que, 

a vecl's, adorno ol ojal rle mi americana con alguna dc elias. 
- Ya compre nuo. Ustecl dió la limosna y no quiso ha cer 

ostcutación de ello. Es u::;terl tan puritano ... 
-Xo, Sl't'lora; lo soy mas. 

-¿,Qué c¡uiPre usted decir'? 
-Quo no dí ni un céntimo de limosua. 
-Haro os que no se la pidieran. 
--;\le la phlioron varias y repetidas veces. Es que yo me 

neguó a da1·!a. 
· -¿,<J.tw ustod so nPgó a daria? ¿Y tm·.o este Yalor, o osta 

froseura? ¿,Pudo tenor una negativa para unu seflorita'1 
-Uolijo por sn asombro. que clesml·l'PCl'ré> dl'l bttPII 

coHc<•pto c¡uc ustt'd tenía dc mí; pero a pesat· d~· Iodo st·ré sin
cero. Sí, seliora. yo tnve este valor o esta frescura de ucgarmc 
a dar uua limo~ua . 

. Jam;h; lo huhinra crcído èle usted. ¡LTuas seiioritas tan 
bella:', tan simptí t iens ... ! 

-Es quo amí jam(t,; una cara hermo~a o un. talli' gou1il 
me ohligaríi11 n soltar un céutimo, cnando cr\3a tttte. en con
CÏ('ncia, no de bo da rlo. 

i Ya part•t:i6 l'I puritano! Pe ro n::-ted no me noga ra 
quo la sm·iNLul tiene ..;u~ cxigencias, con las que e:' prcch:o 
trausigi r. 

-No le negaré que la socicdad tione !'U5 oxigencia5: es 
nHí~, rcconozco que la sociedad e:-,: lo mús tert·iblenwnh• <~Xi· 
gentP !jliO puoda existir: pero nieg-o en ah:::oluto que !lC' dc>ba 
transigit· con ella, sobt·a eon toleraria, y esto pOl'lJllt' no hay 
mús romNiio. 

-8in (\mbargo, so trataba dc una fiesta en lH'neficio de 
los pohreeitos tultc.H·culo~os. 

--Pues po1· lo mismo. ¿QuiN·e docirme sinceranwntt~ <·u:'ín· 
tas '·ecos ponsó ur~tcd en los pobrecitos tuben:ulosos, dut·auto 
la fiesta'1 . 

-La Yordad es quu no pen:-;é mucho on ellos. La auima
ci6n, la e on tinua d istraceiún ... 

- Ya volo qut•l(• sueedi6 a usted, que no pons(• en dobjl'IO 
de la fipsta; la auimación, la coutinua distracción, so lo impi
dieron. gsto lo sucedía a usted, que tan buenos ~entimiButos 
aliPnta, quo posee ereoncias cristiana~ arraigadas y quo tanto 
a elias amolda su conducta. De esto se dodnco quo otl'as Sl'flO· 

Tas y sefioritas, practicamente menos cristianas que nsted, 
pensaron principalmente en la animación, eu el bullicio, en la 
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continua distracción, precisamente en lo que a usted !e clistrajo 
del recuerdo de los pobrecitos tuberculosos. t Y no le pa reco a 
usted que on todo esta hay algo malsana~ 

- Es ustecl cruel. Usted no tiene derecho a ultrajar los 
sentimiontos caritativos de esta legión de señoras y seiioritas 
que ... 

-Perdóneme, sel1ora; jamas quise yo, ni roruotamonte, ul
tt·ajar a aquellas señoras y señoritas. Reconozco que todas 
elias postulaban con sincericlad; pero la mayor parte lo hacían 
eu pro del éxito y brillantcz de la fiesta, no en pro de los po
l>recitos tul>erculo~ws. 

- Ustod reincido en el ultraje. 
-Ven' ust.ed, señora, cómo en vez de agra vio hay verdad, 

y por lo tanto ju:;ticia, en mis palabras. &Sería ustod capaz de 
ir de puot·ta en ¡morta, con el rostro cubierto, implonmdo nna 
limosna on honoficio de los tísicos? ¿Sería uste<l capaz, ~i 110 
hubior·a ott·o medio par·a majorar la tristo sitnación do a(]Ué
lloR, do IJ(1gar· al nuí.xirno del sacrificio, cecliendo sus fincas, 
vondi{mdo s us much as y va li osa s joyas, pe1·o poni ondo em pol'\ o 
en quo su nombro, el nombro de una persona tan altruista, no 
fucra rocouocido? 

- Pido usted domasiado. Claro esta quo yo no harfa eso. 
- Y l1J dic o ustcd, una de las damas m~1s cristianas quo 

conozca. li'igút·cso usted lo que dirían las domus. Ya ve usted 
cómo no hay valor para ui sacrificio y sí sólo para la ostcnta
ción. 

-)fo aturdo usted; pero no ¡mede usted, no tiunn nsted t•l 
dorccho a sospcchar de la pureza de las intenciones y do los 
scntimipntos ajen.os. 

-Lo r¡uo lo digo es (ltle cuaudo cualquior Roporo, cual
qniora .Junta, cual(¡niera Sociedad, sea como soa, prot<mdo 
auxiliar· ni munestoroso, lo hace al son de hombo y platillos. 
El ¡wimet· paso ns haem· que los diarios publiquen ol nombre 
do las presLigiosa~ <famas quo dirig(:Il aquel H.opN·o, formau 
aquella Junta o cuidau du aquella Socieclacl. Es docir, que lo 
primoro os la oxhihición. Y no me negara usted r¡ne, la mayor 
parto cio las \'ucHs, par·a dar tros pes(•tas clo limosna a 1111 llt'

cositado hay dama c¡tw noccsita hacorlo colgando dc sns o¡·pjas 
pendientos do hl'illantcs de gran va lor. 

-'l'a l vol'. tonga nstod un fondo de razón, poro cle esto n 
que su concioncia 110 lü permita ... 

-r•;s <[tlo mi eonciencia mo obliga a ol>rar cl'istianamento 
Pn todo; y crea ust(Hi que on osa fiosta a Cristo le quitai'On 
toda~ las flores y )(l llojarou no mús l!Ue las espinas. 

-Xo Slla ustod mbt ico. 
-¡Ojnllí lo fuera! 
En c>sto punto do la conversación, un criada, luciE~ndo im

pecable librca,nos interrumpiú anunciando a la modista y a una 
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pobr e mujer que deseaba ver a la señora. Me despedí en el 
acto de mi interlocutora y salí, no sin dejar de oir cómo aqué-
lla clecía: 

-Que pase la modista. A esta mujer, que no puedo darle 
mas, que ya le dí el otro día. 

JORGE ÜLIVAR Y DAYDÍ 

Vice-Presidente de la Academia 

lnsayo de critica del "Quijote" de Huellaneda 

A 1\IANERA DE PRóLOGO 

Harto conocidas son mis escasas aptitudes para que yo las re
baje; como tan poco es de esperar de elias, claro es que este ensa· 
yo de cr itica y comparación si bien sera lo primero, no sera crftico 
y mal comparadas saldran las dos obws de mis manos; pero la falta 
de erudición, saber e inteligencia no es suplida, pero sl intentada 
suplir con la buena voluntad. Es un trabajo subjetivo, un conjunto 
de ideas que la lectura de ambos Qui jotes me ha sugerido y presen· 
to hilvanadas, tal como de mi mente salieron. 

No he querido empedrar mi trabajo con citas de autores o crí
ticos que no se dignarían ocupar un Jugar tan modesto; mis fuentes 
han ,;ido las dos obras solarnente. 

Es sencillo. sincero y sin galas; como es bastante extensa la 
obra que critico, se hallaran muchas omisiones involuntarias. 

Apelo, pues, a la benevolencia de los pocos que entre sus ma-
nos lo tengan. 

* • • 
Mucho se ha discutido sobre el verdadero nombre del autor 

del Quijote apócrifo, suponiendo la mayoría de la gente que el 
nombre Alonso Fernandez de Avellaneda es un seudónimo. 

Oicen u nos que A vella neda era el verdadero nombre del autor, 
que alentado por la frase «Forse altri canterà con miglior plettro:t. 
que Cervantes colocó al final del primer tomo, y viendo que el se
gundo se hacía esperar mucho tiempo, quiso probar suerte y cobrar 
fama escribiéndolo él. No es probable que lo hiciera con afan de 
lucro porque muy poco fué lo que a Cervantes le produjo; por el 
renombre es discutible porque lo tiene mucho mayor en nuestros 
tiempos que en su época. pues si bien era entonces conocido no 
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sólo en España sino también en el ~xtranjero y Ultramar, no era 
todo ni mucho menos lo debidamente apreciado. 

Así se vien e a afirmar que A vella neda lo escribió de buena fe 
y que el violento y descomedido prólogo fué motivado por el anun
cio de que iba a aparecer la tan esperada segunda parte. 

Sin embargo, la opinión predominante ha sido la de que Ave
llaneda es un seudónimo y de que éste era enemigo personal de 
Cervantes, deduciendo los anteriores asertos del antedicho prólogo. 

Sea como fuere, su prólogo es muy violento y agresivo: Trata 
al de Cervantes-a la primera parte-de cacareado y agresor, criti
ca sus novelas, que dice ser mas satíricas que ejemplares-cosa 
que agradece Cervantes, pues dice que las novelas han de tener de 
todo-se burla, acerba y descaradamente de la falta del brazo que 
éste perdió en Lepanto, dice le ofendió asf como a Lope de Vega 
y se que ja de que haya hecho uso de sinónimos vofurztarios, etc. 

Seguramente Avellaneda, creyóse aludido en uno de estos si
nónimos del Quijote o en otra obra-bien pudiera !Ser el Paruaso o 
las novelas pastoriles-porque si en algún personaje del Quijote pu
diera ser aludido debiera ser en el de Quijote o Sancho y en este 
caso no se hubiera entretenido en continuar la burla; pero pudlera 
ser que se creyera ofendido en el escrutinio que el cura y el barbe
ro hacen de los libros de Don Quijote, en el que no sólo se critican 
los de caballerfa, sino también pastoriles y de la época. 

Otros han crefdo esconden personajes conocidos, y entre elles 
pudieran estar los caballeros que cree ver y enumera Don Quijote 
en los dos rebaños de cam~ros. 

Dícese también que en la novelita de Don Fernando, Dorotea, 
Cardenino y Luscinda se encierra una imitación de una de tantas 
aventums en que Lope en su vida se vió envuelto. 

Sea donde y lo que fuera, se puede dar por cierto que entre 
Avellaneda y Cervantes mediaba alguna ofensa. 

Los nombres que se ha supuesto fueran el \1erdadero de A ve
lla neda son muchos: Aliaga. Padre Blanco, Lope, Argensola, Gón
gora, etc., y se ha llegado a sospechar del rnismo Cervantes(!!). 

Dicen los que suponen fué Aliaga: que éste era am~onés, que 
estaba bicn versado en teología y vida de las mon jas, que en la cor
te le llamaban Sancho Panza y que escribió un folleto de estilo muy 
parecido al del Quijote apócrifo. Lo primero que aducen dicen ser 
una probabilidad y citan lo que dice Cervantes en el capitulo 59 de 
la se~unda parte .. . D La otra, que el lenguaje es ara~onés, porque 
tal l'e z escribc s in artfculos ... :t pe ro Cervantes ·no afirma categóri
camcnte que sea aragonés; el tfmido «tal vez> demttcstra que no 
pasaba dc una mera conjetura. 

Para la se~unda razón alegan el que Avellaneda cita muchos 
personajes de libros sagrados, escribe algunas veces frasos latinas 
y conoce a fondo el e F los Sanctoru rn:., al que nombra y po ne en 
manos de Don Quijote. En cuanto a lo de que conozca In vida de 
los conventos, lo demuestra en la historia de los e Felic~s amantes» . 
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La tercera se refiere a un mote que se ie dió sin motivo algú
no, pues dicen que era de arrogante y agradable presencia. Se en
cuentra en algunos escritos de aquella época y se entresaca de 
algunos romances satíricos una comparación entre él y Sancho. 
¿Diósele este epíteto antes o después de la apurición de la primera 
parte? No lo podríamos asegurar. 

En cuanto al cuarto extremo, nada procede decirse, pues 
del P. Alíaga só lo se conoce un folleto y también encuentran 
rnuchos una gran semejanzn entre el Quijote de Avellaneda y el 
autor de la ·Tín fingida ~ que es una imitación de una novela de las 
ejemplares de Cervantes; encuéntranle también con el libro de un 
tal Laureles, también seudónimo. 

Hay quien rcchaza esta opinión diciendo: Si a Aliaga le llaman 
Sancho. ;.,cómo pudo entretenerse en proseguir una novela en que 
se ridiculizaba a sí mismo? 

Le atribuyen olros al P. Blanco, enemiga personal de Cervan
tes desde Argel. 

Sea Avellaneda nombre real o seudónimo, demuestra ser 
persona instruïda, de buen gusto, lenguaje correctisimo, ingenioso 
y con descripciones brillantes afgunas veces, pero en general pesa
do, libre en el decir, hasta soez. degenerando los pcrsonajes que 
tan magistralmente pintó Cervantes en sus manos y no pudiendo 
dnr vida a los que crea. 

Intercala algunas JIOVelag en el transcurso de la historia-no 
perfecta del todo-pasables, mas que demuestran daramente la 
nccesidad que tiene de alternar en la narración, pues no sa be man
tener la atención con sólo Don Quijote y Sancho. 

Muéstrase mas padrastro aún que Cervantes en su primera 
parte y como tan sólo es pla~iario, no nos hace ser interesnntes los 
personajes, sino que por el contrario, ja historia de lar~os y enfado
SO!' discursos, sosas convcrsaciones, limitadas aventuras, sin el en
canto que le prestarían los amores que Don Quijote siente por 
Dulcinea. sin las .amenus. ~encillas y sabrosas platicas de Don 
Quijotc con Sancho. sin estas interesantes escenas familiares, mal 
remedadas en los primeros capítulos, con la introducción de Don 
Quijote en grandes urbes. donde es escarnecido, perseguida por la 
justícia y encerrada en la carcel. No nos hace sentir In naturaleza. 
Mas corto que no el Quijote completo, nos cuesta trabajo continuar 
su lectura y muchas veces lo dejamos con enojo; no así con el de 
Cervantes. que sólo con dos personajes nos mantiene viva la 
atención y hace que busquemos anhelantes la continuación del ca
pitulo que acabamos de leer. 

No nos produce la risa sana. acompañada por una rareza in
comprensible de respeto y admiración. sino la risa forzada. produ
cida por sus barbaridades. De tan tonto nos hace reir; como una 
película de Max, Salustiano o Charlot en que la ridlcula degenera
ción del titulo de hombre en el de bufón, nos causa risa. 

Estos mismos defeçtos proceden tal vez del artificio y excesi-
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va atención que puso el autor, pues si bien no se ven muchas faltas 
y es correcto el lenguaje, Cervantes sin corregir su~ ori~inales, es
cribiendo al principio sin interés alguno, nos encanta con su senci
llez, y sin retocar ni alambicar ellenguaje, ha sido declarada maes
tro supremo en el arte de escribir. 

Es e: fin propio de todos los imitadores, Sll dcprcciación en 
favor del imitado, cuando éste es de la talla de Cervantes. ¿Cómo 
después de admirar, sentir y gozar mas o menos del verdadera Qui
jote. podemos alabar al apócrifo? 

Si A vella neda hubicse dedicada s us energías a elaborar una 
obra original. quizas ocuparia uno de los primeres lu~ares de las le
tras castellanas. La codicia rompe el saco; quiso subir demasiado y 
despeñóse no en la sima del olvido, mas sí en la del desprccio. 

JosÉ AXTOXIO V.\'\DELL<>S S01 .. \ 
Académico Supcrnumernnn 

Los actos religiosos del "Dia de la Prensa". 5." Lo~ Sres. Pérro
cos y cncargados de parroquiAs o Íglcsias, tanto de la capitAl conto de los pue
blos de la Diócesis, y los reliliiosos por lo que toca a lus su}'us rc:;pcctivas, 
procuraran que en el din ::;ellnlado, fiesta de los Santo>; Apóstolcs Pedro y 
Pablo, se apliquen elmayor mímero po:-ible de conmniones pur el fomento de 
la Pren~a Cató! ica, celebrando alguna, si las e rcun::;tancias lo ncon:-ejan, con 
canícrcr de general, a la que ~can im·itadas las asociuciones piadosos e;;table
ciclas en eRta iglesia; pero en toclo caso instruyendo prc\'imncnte a los fielc$ en 
dos o mas domingos anteriorcs, sobre el caracter y fines ell~ la Ficstn. 

V Los ,;ermones y plóticas del dfn 2!) de junio sc diri~irún, acomodando 
al efecto el tema propio de la festividad litúrgica, a dar u conocer a los fieles 
sns deberes respecto a la Pren;;a en sn doble aspecto de no cooperar a los 
da1)os qne produce la mala y uyudnr a conlrarrestar.los favorcdcudo fl la que 
propu¡.1<t In doctrina católic~1 y dcfieudc posilivamente a Iu San la l¡,¡lcsin. 

5. • En toda s las iglcsias, incluso las de las reliS1io!las (que pueden unirse 
de estc modo a esta rof.!ativa nacioual) se celebraran, si es posiblc, actos de 
desagruvio y petición antc S, D. ,\\. que podrà estar expuesto n In ndoración 
dc los ficlc~ durante toda lA mulla na o sólo un corto tiempo. tlcspués dc la San
ta ,\\iFa, mientras :;e rccitan púl>licamcnte al~uuas preces. Estns podran ser la 
oración apr.e>bAda e indulgenciada de la Li~a de Orucioncs en favor dc la Sue
na Prcn;;a, y la!' letanías lnurctanas a la Santísimn \'írgeu, Pntrona dc la Pren-
sa Católica Española. · 

. . . . . . . . . . . . . . . . 
Manda ademas dicho Eminentísimo purpurado que se retinA bujo su presi

denc ia la junta de cabal! cros «pura determinar dcfinitivametJtCr r.l programa de 
los uctos religiosos y Iii et ari os que con el mayor esplendor posi ble lum de ce
lcbrarse en Sevilla; y, también t•n el Palacio Arzobi!ipal, aunquc en <'ía distin
to, la jnnta Auxiliar de Scilorus u las que ha encomenclaclo ·la cue!'!ación que 
ha dl' hacerse en la Santa lgiC'siu Cutedral y en todas las purroquias e igle
stas . 

fm¡;lmente encar~a a las juntns I!Jcales que estén ya estableddas en todos 
los pucblos de la Dióce:;is, sin t•xcepción alguna, que fomenten Iu Fiesta y que 
si no pudieran celebrar actos dc propaganda, suplan su efccto mediante el r~
pnrto de impresos. 

Como periodistes católicos, no poderros menos de aplaudir y astradecer 
la snhia )'decidida actueción a favor de la Prensa, tanto del Emmo. Sr. Car
denal Almaraz .como del Episcopado espaitol que uniínime ha bendrcido esta 
Fies ta. 
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Últi:rna flor de Mayo 
En este mes consagrada 

a tu memoria, Maria, 
a tus plantas he llevado 
las flores que cada dfa 
en mi jardín he cortado. 

Y en cada flor que he traido 
puse, Señora, escondida 
entre sus broches cerrado, 
después de haberla besado, 
del corazón un latido. 

Latido de amor sincero 
de un corazón que suspira 
porque vive prisionero, 
porque despierto delira 
por ver tu rostro hechicero. 

Porque en ti, bella Señora, 
el mismo Oios se ha gozado 
cuando tu ser ha formado, 
antes que fuese la aurora 
dc todo el mundo creado. 

Antes que el sol reful~ente, 
antes que el cielo azulado, 
antes que el verde collado, 
antes que la clara fuente, 
antes que la flor del prado. 

De ti tan sólo es figura 
cuanio en el mundo se encierra; 
pera es imagen oscum, 
no tiene nada la tierra 
que exprese bien tu hermosura. 

Ni el aroma de las flores, 
ni sus magicos colores, 
ni el pur!simo diamante, 
ni del ~ol la luz brillante. 
ni los dulces ruiseñores. 

Eres, Señora, mas pura 
que la niere de la altura. 
ma:, que fuente cristalina, 
que dulcememe murmura 
al bajar de la colina. 

Tafalla y Mayo 1916 

Mas que la rosa temprana, 
mas que blanca nubecilla 
con caireles de oro y grana, 
mas que la estrella que brilla 
al despertar la mañana. 

Quéextraño, pues, quesuspire 
mi corazón por gozarte!! 
qué extraño, pues, que delire 
despierto por contemplarte, 
porque tu beldad admire!! 

Por eso, Madre querida. 
porque mi pecho lo inflama 
de tu amor puro la llama, 
por tu belleza encendida, 
por eso, Sei1ora . te ama. 

Por eso, Virgcn María, 
te he traído cada dia 
del bello mes de las flores, 
para expresar mis amores, 
las flores que te ofrecia. 

Por eso a tus pies, postrada 
to do mi ser. te adora ba. 
por eso en Ja flor cerrado 
un latido iba ocultada, 
por eso la flor besaba. 

En este dia postrero 
del mes de J\\ayo florida 
a despedirme he venído. 
y ofrecerte también quiero 
la última flor que he cogido. 

Mas no creas, no, Señora, 
que por eso he de olvidarte; 
hasta que lo~re alcanzarte 
mi corazón que te adora, 
tendra su dicha en amarte. 

Quicbra pronto las cadenas 
que me li~an a este suelo, 
y libre el alma de penas, 
en las regiones sercnas 
podré cantarte sin duelo. 

VICEXTE MIELGO, Seu. P. 

' 
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Camí del Vern (Cumprodón) 

CuaJro de A. CAS.\ S A BARCA 1C 1ché .lfacurio} 

Eruditos y ch1sicos 

A \'eces el lector en uno de sus ocios abrini un libro y lwllara 
apacible ~ntretenimiento. Sonrie ante una ocurrencia in~eniosa, al
guna anécdota picante o una frase oportuna; se trata por ejemplo 
de una novcl<~ de costumbres. pero cotidi<ma, sencllla; quizà en ella 
se deja entrever algo trascendental que el autor nos dira en otros 
libros. No experimentamos una honda sensación no nos conmrreve, 
ni el libro se ¡Jrestt~ n clemasiadas cavilaciones¡ pero el autor lo~ró 
aquietar un espírilrr de nuestro tiempo; lo hR logmdo porque el libro 
es de prosns cortas y en él vislumbramos otras épocas. Otros tiem 
pos; paises, costumbres, tipos intensamente esbozados, \'estuano, 
muebles. ~iros, vocablos ... 

El lector insiste, la prosa ha terminada. De ella habrà exprimí
do una sua ve erudición, habra adquirido noticias que le daran acce
so a otras lecturas mas hondas; o acaso le baste para explayar su 
espí ritu aquel tranquilo deambular de hombres y co~as... As i en 
m:estra literatura clasica alternarnos las nO\'elas cervantinas con el 
Oiablo Cojuelo de Velez; El Lazarillo de Tonnes con algunos no-
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velistas del sigla xvu, Sanchez Enríquez, Liñan (Gufa y aviso de 
forasteros) ... 

Ahora el lector se propone profundizar en nuestra historia. Su
pongamos una lectura detenida de cléísicos castellanos precedida de 
un estudio metódico de historia de las literaturas; nombres de ciuda
des y hombres, fechas, titulos, influencias, todo ese conjunto es
quelético que se aprende en las universidades, que por sf sólo no 
constituye nada y que debemos nutrir y animar con lecturas copio
sas; monografías y estudios en los que domine el aspecto psicoló
gico ... La labor es ardua; a través de los I! bros en donde se nos 
dice tantas veces calladamente que debemos afirmar su lectura 
acudiendo a todos los ramos del saber, disentimos a menuda con 
lo establecido por críticos y dictadores consagrados y se acentúa 
cada vez mas nues tro criteri o ... 

Es una labor de formación llena de sorpresas y desencantos. 
¿Cómo nos acercamos de nuevo a los libros de texto cuyos juicios 
repetimos letra por letra en el Instituta o en la Universidad? Cuan-

, do han pasado los años hallamos esos libros en las paradas de viejo 
al lado de terribles, pHnzudos mamotetros, y huimos de ellos, apre
tando quizas entre nuestras manos algún nuevo libro pequeño y de-
licadamente editado. en el que en breves parrafos se halla exprimi
da toda una vida ... 

Libros exactamente escritos impresos de letra rotunda en pape! 
grueso en los que se contengan mas hombres que letras, mas ideas 
que adjetivos. Brevedad. precisión y psicología; he aquí el. camino 
mas recto parn dAr en lo hondo. 

Ya en nuestra época ciertas lecturas r:os causan un vago mal
estar; al leer ciertos libros nos parece que perdemos el tiempo. En 
buena parte delreatro castellano clasico, en escrilores del siglo xvm 
en la plumbífera labor de la mayoría de cervantófilos y resecos cri
ticastros experimentamos esta sensación ... Es que esos libros nos 
colocan en una posición que pugna abiertamente con todo cuanto 
palpita a nuestro alrededor. 

Recientemente don Francisco A. de lcaza, activo investigador y 
líterato de empuje, ha publicada un sugestivo estudio: De cómo <La 
Tía Fingida no es de Cerl'antes r otros e:>tudio:s cer¡•antinos. 

Nosotros tenemos esa novelita en una edición de 1886 (Biblio
teca clasica española de Daniel Cortezo y C. a.) Hay en esta biblio
teca obras de Luis de León, de Quevedo, LiMn y Verdugo, Larra, 
Moratín, etc., etc .... Escuetamente contiene los escritos de dichos 
autores sin una nota. sin un comer.tario. ¿,Cómo entendían la breve
dad en 1886? eLa Tia Fingida, hallase incluida en las novelas ejem
plares. 

Un asunto parecido al.de eLa Tia Fingida, se encuentra en el 
cCrotalón) de Cristóbal de Villalón en el canto Vil. Se titula Cuento 
de Doña María en Salamanca y Valladolid. 

El episodio de la novela que se atribuye a Cervantes es de los 
que tanta abundan en libros de la época; dueñas y pajes, estruendo, 
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mandobles y espaldarazos a media noche, estudiantes, zarandajas y 
corchetes, calles de Salamanca, ventanas con albahacas ... 

De la sobrina nos dice: <El ademan era grave, el mirar hones
ta, el paso airosa y de garza. De la mano izquierda la traia un escu
dero de los del tiempo de Ferm1n Gonzalez con su sayo de velludo, 
ya sin vella, su martingala de escarlata, sus borceguíes bejaranos, 
capa de fajas, gorra de Milan con su bonete de aguja porque era 
eï.ferrno de vajidos y sus guantes peludos, con su tahall y espada 
navarrisca.:. La novelita acaba en casamiento ... 

En 1814 Agustfn Garcia Arrieta incluyó <La Tia Fingida, entre 
las novelas de Cervantes y su reciente hallazgo (encontróse en un 
manustrito que el licenciado Porras de la Cahara, racionero de Se
villa habfa hecho, junta con otras novelas para el Arzobispo de 
aquella ciudad) inspiró dudas respecto a su autenticidad. 

julio Cejador, en su Historia de la Literatura Española, cita 
vario s estudios acerca de dicha novela ... «En el Boletfn dc la A ca
de mia Española, 1914-dice el maestro-ha querido probar lcaza 
que no es de Cervantes, por ser casi una copia de l0s Ragionamenti 
de Aretina; pera no convencen sus pruebas, porque las coincidencias 
que de entrambos trae el mismo, se hallan en cuantos han pintada 
tales damas y la corrupción de costumbres que la novela supone, 
que dice ser exclusiva de ltalia, lo era no menos de Salamanca y 
de otras partes de España (y esta es exacta). Sigue julio Cejador: 
e El sella Cervantino esta tan de bullo corno en las de mas novelas; 
es cuestión de ojos. Cuando me presenten otro autor parecido a 
Cervantes creeré que el tal pudiera haber escrita las Novelas Ejem
plares . 

De modo que, según el maestro Cejador, salta a los ojos que 
e La Tia Fingida es de Cervan!es. Sin embargo don Francisco A. de 
lcaza ha scñalado en su última libra que la obra puede atribuirse a 
otro autor y valiéndose de los mismos medios de los que la atribu
yen a Cervantes dernuestra que la obra es de Salas Barvadillo. Lue
~o no hay ninguna razón para atribuiria al Manco de Lepanto. Aquí 
Fitz· Mauri ce Kelli se pregunta ba: ¿pe ro quién s in Cervantes podia 
e~cribirla? Salas Barvadillo, Francisco Porras de la Camara o cual
quier castellano mediante cuito no exento de ingenio, teniendo a la 
vista el canto VII del < Crotalón ~. 

e La Tia Fingida» ha da do lugar a 1111 libra lleno de enseñanzas, 
de indiscutible valor para cuantos deseen aleccionarse en las letras 
castellanas. · 

Barcelona, Mayo 1916. 
jUAN P. GUILLE. 

Nombramientos.-lian entrado a formar parte del Cuerpo de profesores
médicos de la Asociación de periodistas de Barcelona, los doctores don Julio 
Lorca y don j. Reventós, este último dedicado a Ja curación de ~tlfermedade~ 
de los aparatos circulatorio y respiratorio. 
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Flor de nostalgia 
En la noc he clara de luz de estrellas, la bella princesita del 

amor nos habla pausada, reposadamente, de sus ensueños de anta
ño. Explica de su Vida, de su cariiío al artista, el que fué dueño de 
su jardín de ilusión, y cuyo pecho anidaban ansias de lo descono
cido y vaguedades de penumbras. 

Sus palabras, besos cdlidos que el aire recoKía al'ariento, 
llegaban a lo mas intimo de nuestro ser conmoviéndole, con lagri· 
mas que veia surgir agradecida. con un extraño ril'fus de bondad 
y mansedumbre en su cara patida. iluminada con luz de !una. 

Nos di jo de s u dolor de querer, quejandose blandamente del 
di os del Olvido, mientras la perla fra gil, del llanto de s us ojos, fué
se ascilante a rociar su pobre corazón, toda el hecho de brasas, del 
fuego de amor. 

Su vidA triste era desflorac:ón continunda de sus ensueños de 
juventud. juventud vívida entre rosas en un ambiente ir.ocente y 
perfumada de son de plegaria y castidad de virgen. 

Nos habló luego de sus nostalgicas horas del recuerdo, envuel
tas en añoranza de palabras suyas selladas siempre en la guirnalda 
de frescas rosas de su boca roja. 

Nosotros adoramos a la bella princesita del amor y en las 
calladas noches alumbradas con luz de estrellas, recordamos con 
ansia aquella en que nos hizo confidentes de su historia triste, 
y aspiramos junta el ambient(> de la poche estival, suave, dulce, 
tudo perfume de su aroma de mujer. 

j. GRAU . 
. \ca<lél.DlCo Snperu IWt!rurio. 

Barcelona, 15 de ,\\ayo de 1916. 

De interés para el clero.- En la Sección de Apostolado del Bolelín del 
Arzobispado de Se•.•illa, cuya redacción ewí encomendada al Centro cie Ac
ción Sacerdotal ~ ora el l.abora», encontramos la noticia de una inform'lción 
abierta por este Cemro, de cuya utilidad para el Clero "podnín juzgar nuestros 
lectores. 

La información versa ::<obre Jc,., 5iguientes temas: 
Cuestión I. • \ enta¡"as e incom•enientes que desde el punto de 1•isla pa

ramente cconómico presenta para los sacerdot es el actual régimen de reti
ros para la 1·ejez del «lnsliluto Nacional de Pre1•isiórr . 

2.• \ entajas que puecle obtener un sacerdot e secular para la vida de aposlolado de una enlidad aseguraclora. 
5.• Supuesta una modijicación ell'! derecllo sucesorio aclua/mente ri

gen/e en et predicllo !nslitulo, que concecla al sacerdole In /ibre disposición 
de su capüal resen·ado, ,.;hal' ra zones que ltagan preferible el .Jionlepio Nacional del Clero independienle del lnslitutoP 

Sobre todas estas cuestiones a la vez, o sobre una de elias solamente, 
pueden enviarse notas o escritos, que conviene sean lacónicos, al Director del 
Centro Ora el Labora (Seminario Pontificio. Sevilla), hasta el 50 de junio próximo. 
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Captant 
També tinc els meus plaers, ignocents i aconhortadors; pobre 

i sense casa bonica, tinc el meu jardf. El Municipi que tant d~:scut· 
dat té el nostre Parc, fa que m'hagi pogut permetre el goig d'afillar
me un petit trosset amb la benevolencia del jardiner-vigilant. 

Es en un passeig que comença prop del lloc de desterro de 
l'Aribau i acaba en a l'agrupació noucentista dels mitjos bustos. Fa 
una suau recolzada i per damunt dels arbres s'hi destaca la cornisa 
del antic Restaurant de l'Exposició que amb tot i són origen, millor 
sembla casa senyorial. 

Allí prop de la mitg-diada m'ha assento, vigilo i cuido les plan
tes, faig l'itinerari, la distribució de fondos; fins amb gelosia m'hi 
quedo, contemplant com els pocs dutadans, quasi sempre joves, 
passen, s'adonen de lo ben cuidades que tinc les plantes, i fins ne 
cullen les formoses flors, donant-me conversa com una mena de 
tribut i agrahiment. 

El llarg temps que això faig, no tant llarg com la deixadesa del 
nostre Municipi que agraeixo de cor, ha fet que pogués fer c.ertes 
coneixenses que em donen raó del destí de una que altra de les 
meves flors. 

De tres joves vull parlar-vos; el primer blanc de cara, primet, 
d'ulls grossos, vestit un xic lluent i estudiant de mestre, perque el 
seu pare ho es, li agraden amb deliri les poncelles, les porta a la 
mà, per a millor contemplar-les i olorar-les. L'altre día se n'en va em
portar la més bonica de la florida i a l'endemà m'en va parlar, i em 
va llegir en un paper una descripció que deia ésser un vers, pintant
la molt bonica i que enamorava. prò que em sembla a mi que no de
via ésser la mateixa perque tot i agradant-me molt jo no hi veig pas 
tot lo que ell deia que tenfa. L'hi vaig preguntar què n'havia fet i 
em va dir que un cop fets els versos, la va posar junt als testos de 
la finestra del quarto de la dispesa, i segons li va dir la dispesera el 
gat al anar-hi a pendre el sol, com de costum, l'havia ieta caurer 
daltabaix del cel-obert, i la filla de la portera com que era diumenge 
se l'havia posada a la tarda per a anar a ballar. 

L'altre un xic grassó, vermellet de cara amb un petit bigoti, 
d'ulls verdosos, vestit a la moda, ve de tant en tant, estudia per ad
vocat i vol dedicar-se a la política. 

Té preferencia per les flors a mitg esclatar, se les posa al trau, 
sempre li plau emportar-se'n encnra que no n'hi ofereixi Sols un dia 
va demanar-me'•! una amb insistcncia, i al cap d'algunts setmanes, 
al tornar i acceptar una que n'hi vareig oferir. m'explicà ..JUC aqut:lla 
altre Ja va tenir tots els dies qu~ va poguer en un gerret sobre la 
taula d'estudi, perquè a més de bonica tenia una fra~ancia molt 
agradosa i que al marcir-se-li la Wl posar com a punt en un llibre 
d'en Balmes, que llegia, titulat: cEl Criterb. 
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El tercer es un xicot alt, va afeitat, fixa una mica la vista, ves
teix discretament i ve tres cops a la setmana, estudia per metje, 
prò diu que no té afició a la medicina; li agraden les flors, cada ve
gada que ve s'en emporta una, prò totes li son iguals i fins me sem
bla que li agraden un xic més les ben obertes. 

Quan lt!s hi done les flaira distretament i se les porta a la ma 
amb cert dissimul; segons m'ex pi ica, al arribar a casa les desfulla 
amb cuidado, conta les fulles. les compara. les obre pel mitg, tronc 
i tot, les extén amb cura sobre un paper, les mira i remira en un 
microscopi, pren notes, i després de tot això. com que ja no són 
tals flors, ha de llençar-les a la paperera, i té mania de lloar-se de 
que ell coneix millor que jo les meves flors , encara que jo no ho 
crec. 

PEP CAPTAIRE. 

Temors en el favor 

(De Lope de \ ega) 

Quan en mes mans, oh Rei etern, vos miro 
· i vaig la càndia víctima aixecant, 

ma indignitat ardida em causa espant 
i la pietat del vostre pit admiro. 

Tal volta l'ànima amb temor retiro, 
tal ve~ada la dono a l'amorós plant, 
i nrrepcntit, per fi, d'ofendre'us tant, 
amb basquei~ t.emo i amb dolor sospiro. 

Gireu els ulls i mireu-me amb amor, 
que pels Viaranys sinistres de l'error 
em varen despenyar pensaments vans. 

No siguin tantes les miseries nostres 
que a qui us tingué en ses sempre indignes mans 
Vós el deixeu de les divines vostres. 

Trad. jo.-t.' CAPDEVILA 
.\cadl-rule :;u¡,erunmnrarl 

(Las cien mejores poesfas de la Lengua Caste
llana.-Pag. 118.) 
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fi fxcmo. Sr. nuncio Hpostólico v el "Oia de IH Prensa" 

El Excmo. Sr. Nuncio de Su Santidad que, en su deseo de fa
vorecer por todos los medios posible a la Prensa Católica. no sólo 
dió su aprobación en Oiciembre próximo pasado al proyecto de 
crear en España el Dia de la Prensa Catófica, que se dió al público 
el día ~9 del pasado Enero, si no lambién recomcttdó un segundo 
proyecto nacido en Madrid y publicada después, fecha 11 de Marzo, 
consistente en establecer en todas las iglesias de España una colec
ta mensual para La Gram/e Obra, que es también para prensa 
católica, pero con distinta destino para los donativos que el que se 
señaló en el proyecto del Dia de la Prensa Cató/ica, ha creido 
conveniente exprcsar su pensamicnto sobre estas dos iniciativas que 
merecieron sn alta aprobación, dattdo a la vez un nuevo y elocuente 
testimonio del interés con que mira la causa de las publicaciones 
católicas y particularmente el proyectado Día de la Prensa, que 
han bendecido y fomentan actualmente todos los Prelados de Es pa· 
ña, sin excepción alguna. . 

Dice así el Excmo. Sr. l'\uncio en carta dirigida al Eminentísi· 
• mo Sr. Cardenal Almaraz: 

Desde lue!fo tiene mi aprobal'ión el pem;amiento de no 
,principiar la Colecta mensual llasta el mes de julio; como 
, ;gualmente creo que 110 !zabrd iru·om•enienfe erz que en los aíios 
~ l'em"deros se deje la del mes de /tmio para lo.'l jïnes e.tpresados 
»públicamente por/a meritísima Asociación Ora et Labora , p 
»só/o ésta se lza{fa en las ig"/e..:ias, . 

De esta importante aclaración ha dado traslado por oficio el 
Eminentísimo Sr. CMdenal Almaraz a la junta Central de la Aso· 
ciación Nacional de la Buena Prensa, que a su vez l'llega a las pu· 
blicaciones cató licas la reproducción de este suclto en bien del 
deseado éxito de la Fiesta Nacional proyectada pam el Oia de San 
Pedro. 

Labor de difusióu.-Acaba de publiCArse un «Compendio histórico de 
la vid'l de San josé dc Calasanz'> cou el fin de difundir el conocimiento de este 
admirable héroe cutólico entre el pucblo, tomada esta palabrn en sentida lato. 
La idea es ma~nrticn y muy digna de que se !e preste toda la cooperación 
po:;;ible. :-.losotros In recomendamos a cuantos sientan carii1o por el gran ped'l· 
gogo, y a cuatJtos de lcjos o de cerca tienen al~una relación con la benemérito 
Orden Calasancia. 

El precio no puede ser mas modesta: 0'55 pesetas el ejemplar, en nísticn, 
y 0'60 pesetas encuadernado. 

Felicitamos cordialmente al P. Juan Comellas por haber realizado tan 
bell o pen;:;amiento y lc auguramos un brillante éxito. 
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ACIDOS PERSULFÚRICO Y OXIPERSULFÚRICO 

El 11cido persulfúrico S! O~ ~ o SO 4H se obtiene según 
parece al hacer reaccionar con el agua el heptóxido de azufre 
s. 0

7 
cuerpo que ~ su vez se prepara haciendo actuar la des

carga eléctrica sobre una mezcla de oxígeno y SO,. La fórmu
la desarrollada del heptóxiclo de azufre seria, admitiendo la 
octovaloncia del azufre, la siguiente: 

o o 
11 11 

o=s- s=o 
0= =0 \l/ 

o 
Si estc cuer¡)o lo echamos en agua se forma, según ya he

mos indicado, el acido persulfúrico que tendría Ja siguiente " 
fórmula: 

o o 
I I 

g S -S 

I 
o 

o o 

g + H, O - g S -S =: g (acido persulfúrico) 
¡ 

04 OH 

'El acido persulfúrico ¡mede también obtenerse por elec
trolisis de una solución de acido sulfúrico de densidad 1'4. Por 
cuba electrolítica puede emplearse un tubo de ensayo de boca 
ancha . 

. Los olectrodos han de ser de platino y dispuestos de tal 
modo que el cútotlo esté muy próximo a-la superficie dol Jí<¡ui· 
do y el {modo constituído por un bilo de platino !Ja do estar 
aislado hasta poca distancia del fondo. 

Bl tubo de cnsayo ha de estar sumergido en una mozcla 
do agua y hiclo para consen•arlo frío. La clensidad de corrien
te es dc 100 amp. por dm.2 

Puedo obtr>uerse las sales alcalinas del acido porsulfúrico, 
electrolizando una soJución de bisulfato alcaliuo sin otra pre
caución que Ja do mantener fría la solución. 

Las reacciones puecten expresarse en la siguiento forma: 
S O, K H se doscompone por la acción de la corriente en 

S O, H' que va al {modo y K' que Ya al catodo. 
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El potasio (K) en presencia del agua dahidrato sód ico 
K + H O = H O K + H y el S O, H' se condensa con o tro 
S O, ff clan (S O~ H)1 = S! O~ H! óxido persulfúrico. 

Por lo dicho se ve que por un lado se ha formada hidrato 
sódico (li O K) y por el otro (S! O~ H.) acido persulfúrico 
que reaccionando en la misma cuba electrolítica dan el per
sulfato potlisico en forma de polvo blanca y cristalino poco 
soluble. 

El conjunto de las reacciones es el siguiente: 
2 SO,HK=2SO,H+K 

2 S O, II = Ss O d H1 ~t + 2 HÒ O = 2 I{ O H + Ht 
S, O~ H1 + 2 K O H - St 8 K1 + 2 H1 O 

Los persnlfatos tienen propiedades oxidantes quo recner
dan las del agua oxigenada, no obstante se distinguen de ésta 
porque no descomponen el permanganato potasico ni ol 
acido crómico. 

El acido porsulfúrico actuando sobre las soluciones do in
diga las decolora transformanclo el indigo en isatina debiclo a 
su poder oxidante la reacción es la siguiente . 

.. co -...... ~co 
e~ H .. ..........._ e = e ......_ _,/ c. H, + o 

.....__ NH / "- NH _,/ 
(indigo) 

/ e o -.............. 
2 e, H, <......___ NH ~e o 

(isatina) 
El persulfato amónico tiene ap1icación en fotografía para 

rebajar los clichés duros. Esta propiedacl es debida también a 
la acción oxidante del persulfato amónico Ss O~ (~ H,)1 • 

El acido oxipersulfúrico al que boy día después de numo
rosos estudios se lo atribuye la fórmula bruta S, 0 9 H1 y que 
su fórmula dosarrollacla sería la siguiente 

o o 
11 11 

8 s -s=g 
o 1

H Ò 
o1

H 
se obtiene agitancto en frío un persulfato con acido sulfúrica 
concentra do (S O, II

1
). Se forma así una masa al principio pas

tosa, quo luego so solidifica y que tiene gran poder oxidante, 
. conociénclosele con el nombre de reactivo de Caro. 

U~ ESTUDIANTE Dli:L GRUPO ÜIENTÍFICO 
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El mensajcro del Zar, adaptada a la lengua española por Omar de 
rèl. Un volumen de 11 X 18 1 

: centímetros. de 179 pagi
nas, con numerosas ilustraciones. Encuadernado en rústica, 
1 peseta. (Por correo, certificada, 0'35 pesetas mas). Luis 
Gili, Clarís 1 82, Barcelona. Apartado 415. 

El mensajero del Zar es un niño que durante la guerra rusc
japonesa de 1901 se encargó heroicamente de lleVdr un mensaje 
al ~e neral en jefe, para lo cu al tuvo que atravesar las líneas ene
migas. 

Son indecil>les los contratiempos y los peligros que se ofrecen 
al heroico ni ito duran te s u l<uga y accidentada peregrinación, has ta 
el punto de verse ya col~ado de una cuerda por sus mismos com
patriotas que ven en él a un traïdor a la patria, debiendo su salva
ción a una circun!'tancia inesperada. 

Es una historia llena de curiosas aventuras. aiS!una de elias 
ba!'tante inverosimil, en la que se unen y se hermanHn admirable
mente los dos grandes sentimientos que ennoblecen el corazón 
humano: In piedad y el patriotisme. El merzsajero dl'l Zar esta muy 
bien escrito y perfcctamente adaptado para libro de lectura de ni
ños y jóvenes. Crt!emos que su adopdón en los Colegios y en 
las Escuelas nacionales produciría resultados magnificos en el des
arrollo moral de los niños. 

• • * 
El Cardenal Vives -y Tutó. por el P. Frar Antonio JJI. de Barce

lorza. - Ull volumen de 14 X 21 centímetros, con XV-515 pagi· 
nas y 15 ~rabados fuera de texto. En rústica, 5 pesétas¡ en
cuadernado en tela, 6'50 pesetas. (Por correo. certificada. 0'45 
pesetas mas). Luis Gili. Librería Católica Internacional. Claris, 
82, Barcelona. Apartada 415. 

De completa podríamos calificar esta obra ~i fuera posible es
tereotipar toda la Vidrt compleja de un grandt· hombre en un trozo 
de pape!. 

Erzsaro bio~nijito, la llama modestamente su autor, mas nos
otros crecmos que es la de~confianza en si mismo la que ha inspi
rada semejante titulo. La obra es altamente curiosa y las notas l>io
graficas son de una admirable exactitud. 

Esta hecha con todo el profunda cariño de un hermano y con 
toda la re~petuosa admiración que un corazón humilde siente por 
una ~ran figura con la cual ha convivido. 

Por esto abundan las notas fntimas; por esto la sinceridad cam-
pea en todas elias. · 
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Añadamos la presentación material del libra, que es magnífica. 
y las lè'uninas, que son realmente espléndidas, y se tendra una idea 
global de la interesantísima obra que tenemos la satisfacción de 
recomendar efícazmente a los admiradores del llorado Cardenal y 
a todos nuestros lectores, en la seguridad de que quedaran agrade
cidos a la cariiiosa solicitud del sabia hijo de San Francisco que ha 
I agrado hac er resaltar con s u val i osa cooperación la alta persona· 
lidad del eminente purpurado catalan. 

* • • 
L'art del bon excursionista. por don juan Santamarín ¡Jionné.

lmprcnta La Industria • , calle del Paseo, 7 y 9, Tarras~1. 
L'art del bon e.rcurNionista es un discurso leído por "ll autor 

en el «Centre Excursionista de Tarrassa», en el acta inaugural del 
curso 1915 a 1916. 

Su joven autor. aunque nuevo en el mundo de la literatura. 
penetró en él con bucn pie con su notabilísima obra Narracions 
e.llraordinaries, que llamó poderosamente la atención dc los inte
ligentes. 

En s u discurso, L'art del bon e.tcursioni.~·ta, el autor muestra 
su pofente pcrsonalidad que recuerda perfectamentc la que se re· 
vetó en la obra anteS citada. 

La idea q11e desarrolla esta bien enfocada y habil111ente clasifi
cada. 

Despu~s de definir el arte y de fustigar ciertas apreciaciones 
sobre el mte y sol>re el mtista, el autor ciñe el concepto y se lanza 
al desmrollo dc su idea. Y su idea es compleja, es múltiple; hcla 
aquí: el buen excursionista ha de ser un artista; el buen excursio· 
nista ha de ser llli gran :-omantico; el buen excursionista ha de ser 
cuito; el buen excursionista ha de ser un apóstol. 

Y <"sos cuatro intere~antísím >s temas los desarrolla el novel 
autor de una manera nmgistral , e·npedrando su camino con atina
das y jus. tisimas obscn•m:iones, que mantienen en continua tensión 
al lector y hacit>ndo guia de un lenguaje espléndido e insinuante . 

• *. 
Cantares flor idos. por el P. f-(:mèin- Corona8, O. ¡JJ. f, --Un vo

lumen de 11 ' X 15 1
'2 centímetros, de XXIV-151 pélginas.

En rCistica, 2 pesetas. (Por correo, certificada, 0'33 ptas. 111ús). 
Luis Gi li, editor, Claris, 82, BarcelotHJ, Apartado. 415. 

Uanlarcs j!oridos los llmna su autor y cantares floriclos son. 
En casi todas las poesías que inlegran el libra, y son muchas, hay 
una flor que surge del fondo. El poeta es un enamorada de las flo
res y con elias habla y dialoga con una naturalidHd de ni1io. 

El libra esta di\'idido en seis partes, a saber: Cantares del ii
rio, Cantares dc la azucc!ltl. Cantares de la sicmpreril·a. Canta
res deiiiOillCOll'idcs, Cantares de Ja pasionaria r Flores sue/tas. 
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El autor. no sabemos si por educación o por temperamento, 
huye de efectismos brillantes y hasta parece que menosprecia Jas 
naturales galas de la poesia. resultando de aquf un cierto prosaís
mo en algunos puntos, que afea en parte las, por otra parte, bellí
simas composiciones que en gran número campean en el libro. 

Con todo, creemos de gran utilidad recomendar el libro a 
nuestros lectores, cuanto mas que en todo él no se hallaní ni con 
la !interna de Oiógenes una sola idea que no sea pura como las 
flores que cubren el camino del poeta. 

CLAUDIO VIDAL\' CORTADA. 

@),-~ 

ha ciu~a() He las gallinas 
En América, a 50 millas al Norte de San Francisco, se halla 

situada la ciudad de Petaluma, cuya especialidad es cuasi ítnicamen· 
te la de ser la ciudad de las gallinas por excelencia. 

Cuéntanse allí mas de un millón de esas utilfsimas aves de
corral y la producción de huevos se eleva a diez millones de do
cenas. 

Las tres cuartas partes de la población masculina se dedican a 
la cria de gallinas. 

La Gazetta del Popo/o explica que la explotación comprende 
tres s;trados. 

En el primer grado figuran las familias y particulares con un 
número reducido de gallinas. 

Luego siguen los especialistas, que poseen de mil a mil qui
nientas y mil ochocientas de esas aves domésticas. 

Uno de estos cultivadores empezó con unas cuantas gallinas, 
utilizando dos hectareas de terrena. y, poco a poco. fué a'Umen
tando su tstock, hasta 1.500, alojandolas en casetas divididas en 
dos pisos; Ja parte superior destinada a Ja incubación y la inferior a 
la puesta. 

En esta explctación invirtió el interesado 6,000 francos es
casos durante el primer año y obtuvo una ganancia liquida de cerca 
siete pesetas y media por gallina, o sea la suma total de 11,750 
peseta s. 

Los cr iaderos del tercer grado operan en escala mas vasta. 
En alguna de las instalaciones cuéntanse de tres a diez mil 

gallinas, por término medio, llegandose a contar alguna de quin
ce mil. 

Esto comprueba la importancia de todas las especialidades 
productoras y el partida que se puede sacar de elias, hasta conver
tirlas en patrimonio y riqueza de toda una ciudad y su comarca. 

UIPilll);TA KOITORIAL 84RCILI.OSI!SA, S. A. CORTiiS, 596. RARCKLONA . 
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lnSIIJUJO &HISIIHnO Uf HHHS DfCOHflliUHS 
Casa fundada por D. Jacinto Calsina el año 187Z 
- lY.t- DOJM:INGO PERIS, Escultor -

Es tatuaria religiosa, en La lla de ntadcru. . 
Estatuarla religiosa, modelada en cartón fi lmt, t 

wuteria ahsolutàmente sólida (con IH'Ï\ÏIPgio). 
Be!Jroducciones artbLicas; AltaJ·es; Temple

tes; Hetehlos;· Jnstalación completa do Ot•uto
I'Íos.-Precios ecouómicos'. l'idause l'at<ilogosy 

Marca re11a81radn fot ogt•a fias.-Talleres y despachD: Paseo de1lracla, 62. BarteiOD8 · 

=~===================== ~====================~= 

Camiseria 
r Corbalerfa 

BOQUERfA, 32 

BARCELONA 

Especialitat 
en les camises 

amida 

Gran baratura 
de preus 

GRAN CERERIA 
ESPECI/\LID/\D en 'Jelas o cirios 9 

blandones para el CUL TO 
CAUDADES PARA CELEBRAR Y PARA 

LAS DEMAS VELAS DE AL TAR 
OLASES de YUI'ÍOS tJI'CC'ÍOS )llll'll llnllli!IIICIUill's: 

vetu~g.~~~~~~?~a'i-1g~~ Resulfado completamente nua-
vo Y lan Perfeclo fJue a11leu con Iodo lgualtlatl, sl u 

hnmo. olor ni cnrh6n, rPsultnndo 111111 ccnnomla slnlgnul. 

BlftnouEO ciA l'l'l'O~ Y fllhrh:a ciP, hlljiiiS- f'roveedores de la RPal Casn- l'rlv!IPg-hula 
y lcl rf'cnm¡>ensus de t>rlrue•·a y sPguudu cluse- l-:x.[lt>t1iclom~s u lorlas llis 

¡¡rovluclas, oxtrunjl'rn y IJilruuuar- se rf'mltnn nota s de prec i os y catailo!);os llnstrll· 
tlos ¡.:mlls. 

ANTONJO SALA PrJnceea, 40. : Tel.lono ae 
BARCELONA 



PARA EL ÇULTO 

Litúrgicas, garantizadas 
:: ~ :: 

Cnlidn'l ~!AXI~IA pat·a las DOS 'ela~ do 
la ~aula ~~i~a y e! Cil'io Pu~cual. 

t:alitlad N"UTABILI pat·a las deml1s velas 111 111 
d11l nit al' • 

. l"lllll·icadus según ·intet•pt·etación A(~
TENTICA dol Hesct•iplo de la Sagt•atla Con- • 
J(l'egnciún tic Hitos, fecha 14 cie diciombt•e 
.1,, 1901 • 

lü:sL· LTADO completarnente llU•• ni y 111 111 
tnn l'r:'I'Tecto qne nrde11 y se consumuu, dns-
dH e pt·incipio al fiu con la 111i,;ma iguuhllld 
y lirupic7.11 que las mas excelenles hujins 

• e..o..;tf~SI'Ícas. • 

el ~ ~ . 
ENVíOS A ULTRAMAR 

fabricante: OUinllft RUIZ Ot 6ftUnH 
VITORIA (España) 

CHOCOLATES . . 

de QUINTIH RUIZ DE GAUIA 

ENVfOS A TO.DAS PARTES 

V'"ITORIA. 

(AI.AVA) 



~ Editorial Barcelonesa, S. A. . 
CALLE DE CORTES, 596 Teléfono 3114 

lmprenta - Librería - Papelcrfa - Objetos de Escritorio - E~c_un~~~~ 

ciones - Material completo pa~ujo y pintura - Suscripción a publi- ~ 

w 
caciones nacionales y extranjeras - Postales - Material de enseilanza M 

Se 1mprimen toda e/ ase de /ibros.' re1•istas; periódicos, i/us/raciones; ~ 
cu' u/ares; foll. etos; G'arteles; . inl'ílaciones; prol(ramas; t·atcilo~tos; · ~~ 
lalonnrios; esquelas; recordalorios; larjelas de t•isíla, /ufo r comer 

cia/es; prospec/os; menzorandums; e/iquelas; {acluras; cnrias, etc. 
. . 

I 

L6ploea, plu.~nae, Untaa, eaortbania~, tlnteroa, papeleroa, va dea, t~ 

gomaa, oarteraa, oarpetaa, arohlvadores, guardanotaa, ae0;aftr- ÇQ 
mas, oortaplumas, raapadorea, ouadradllloa y r egJaa. Gon a li- a 

qulda r pasta para pegar, vlndera,"oblnohetaa, eto. ~ 

(> ~~~~~~ 

El Sag:rado Corazón 
. . 

Fabricaclón de leJidas en seda ' Ornamentes para el cullo cal61lce 
de Antonio PuPsaJs 

Calle faime I, rtúm. 1/.-&rce/ona.-Casa fundada en 1888 

Taller de Bordados, Orfebreria Religiosa, Pasamanerra y Platería, 
Bordados en blanco, seda .'i oro de todos precios. 1in4genes de talla, 
cartón-madera, semi madera y capillitas de la Sagrada Familia para la 
visita domiciliaria. 

Confeeclón de toda clase de ropa blanca para el cuito. , 
Espccialidad en bordados de E:standartes, óanderas y Sefteras 
pn ra Asociaciot.• ·· v Sontatenes, igual que en \'estidos y Timicaspara 
Jnuí¡tenes. 
No naree de oat6Jogo• nl f'otog .. a..; la~ e&. via un d.fopeudlenle còu 
''oruHIO y í'xlensc>" mul!lllrarlo a la persona que lo aoUelte, y ur no hay en
¡;u no olgnuo. 

Diploma de lionor y medalla de oro en la Exposfclón 
Permanente Palacio del Tibidabo (Barcelona). 
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Acepte Y. la Biblioteca gratuïta que se le ofrece 
La meritísima labor que viene rt:alizando el Palronalo Social de Buenos 

l.cc/uras(Bailén, 5.'>, Mudrid), ha sido coronada por· el mé.; feliz éxito. Alen
tada esta institución por el aplam'~O ptíblico ofrece a nuestros lectores iries 
formando una Biblioteca ~ratuita con sólo aceptar al$!una dc las ventajosísi
mus suscripciones que siguen: 

Suscripción p: Los que acepten estd suscripción, constituída por los pe
riódicos mas económicos de España, recibiré.n: 1.", 10 ejemplares men
suales de La Cul!ura Popular; 2.0

, lO ejemplares mensuales de Pany Ca
tecismo; 5.0

, 5 ejemplarcs mensuales de Frailcs )' Monja s; 4.•, 1 ejemplar 
mensual de La Bucna Prcnsa l'El Bucn Ubro, y 5." 12 obras (Biblioteca gra
tuïta), a t:Iegir entre las que citamos ul final de esta noticia. Precio de suscrip
ción a ual, pesetas 5'50. 

Suscripción O: Formada por seis notabilísimas novelas premiadas en 
concurso. La locura. novela de Narciso Oller; El re/oi del amor f' de la 
muertc, novela de E . Carrere; !.o difícil que es ir al Udo . . , novela de Lina
res Rivas; Desamor, novcla de Fernandez Villegas (Zeda); Rlasones r tale · 
gas, novela, de josé M.• de Pereda; Los stwt•es mi!agros, de Francisco Vi
llaespesa. 

Todas las novelas citadall han merecido imtsitadas alabanzas de la crítica 
e irnportantes premios en met{Vico. Precio de suscripcion, pesetas 6 al año, 
con derecho a recibir ot ras seis obras elegidas entre las que se citan al final. 

Suscrlpción F y O comblnadas: Los suscriptores <JUI! a..:evten esta oferta 
recibiran los periódicos y novelas que se relacionan en las suscripciones 
F Y G, mas las 16 obras de regalo que anotamos a se~uido. El precio es de 
pesetas I 1. • 

Relación de Jas obras para la formacióo de la Biblioteca gratuïta 

I. La Saf!rada PtlSi6n, de fray Luis de Granada.-2. Cuenlos dc Pk 
1 RIA, de 9arios autores, entre ello~ Menénde1. Pelayo, Rodríguez Marín, 
Ocantos, Concha Espina, etc.-5. /.a Perfecta Casada, dc Pr. I.uir; de León. 
-4. El ..Uca/de;de Zalamca, drama, de Calderón de la Harca. 5. La l:.strel/a 
de Se¡•il/a, drama de Lope de Ve<),a.-6./.a üilamïla, uovcla, dc Miguel de Cer
vantes Saavedra.-7. N sí de las niilas, comedia en pro!'la, de Moratín.··~ 
8, Romances Castellanos, de varios autores.-9. Cartas cscoxidas del 
filósofo Rancio (Padre Alvarado).-10. La vcrdad sospecltosa, comedia, de 
Alarcón,-1 t. Car/as!' poesia s tfe Santa 7eresa de /t•stís.-12. th•isos r sen
lcncias espirituales dc San Juan de la Cmz.-13. i.erendas piadosa s, de 
Lope de Ve~a.-14. Dc la l'ida rdc la muerte, prosa y tJersog, de O. Fran
cisco de Que\'edo.-15. !.a fioloudrina, novela premiada, de Menéndez Pela
yo.-16. -El idilio de Rohletla, novela premiada, de Menêndez Pelayo. 

El prec i o de todas -esta s obra s es de pla s. 74'50, como podré verse consul
tando catalogos de Jibrerfa. Se re~alarén las 16 obras a cuantos acepten la 
oferta F G combinades. 

NOT A.-La Administración de la Bïhlwleca Pairia accederé a .sustituir 
p_or otros tomos, aquellos que el suscritor poses por haberlos adquirido ante
rtormente. 

BOLETfN DE &USCRIPOIÓN 

LA AC A, DEM I A CAl A S A NC I A 
(Urles1 " ' ' Bele!'- y reiDIIIII ll1'11114o 1 Ballél, 35, 'rlnclpat, Madrid) 

D-----------------------------------~ 
de profeslón ________ ,domiciliado en ---------

______________ ,cul/e----------------
provincia de 

número 

__ acepla la sust:rlpcl6n Sl'llalnda can la leira __ r su Importe de pese/as 

____ lo abona rd en la forma f/RC se /e Indique. Desea uc/1>/r eomo re¡falo los 

llhro!f sellalados con los número• -------------------------
Firma, 



AL.''t\ACENES: 

BHRCHonn: Call, 13 y 15. Teléfono 1679 J orbtl~ .\tANRF.SA: 

Borne y 8anto Domingo 
Los omamcntos sagrados y bordados artísticos que eu nuestros ta· 

lleres se ~onfeccionan son'distin~uidos por su afiligranado trsbajo. 

l~stuntlnrl(' dl' In Cono,¡rf'l!Aci<'•n .te ~IArfn In· 
mnculndn 9 Snn l.nis Oonzro.!!rt. dl' OrihnPIR 

PR&OIO FIJO 

SE /IIA:'IiDAN I'RF..SUf'lJ~STOS V 
CATALOGQS Jl.IISTRAOOS .\ 

QUJE:-; LO SOl.ICITH 

lillhilo~ '••hort·~ e unit< • '" 
""" n 11•edhln 

~:RhM. ~(~ftfi~ Estos Almacenes estan 
~.~.~~ ~~~Jl.·§i Y.l. reconocidos por econ6· 
~r. ~~\~\)~;M;ç¡t .• ;¡ micos , blen surti dos 
~ ~ ... n...,..,f r" 
.t.!.!M·;:~;GEL./i~· ,u~ lHnfRIH- S(OfRIH -lfftCfRIH 
~f,~ 6AR{flONA ·~~~' 

rl'ftl!ri>ifqJtll!lOot~Am- Trozos todos los jueves no lastlvos 
-----




